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—Mademoiselle, commenga brusquement le chevalier,
jesuis M.deScignenlles.—Hélene s'inelinn—Je n’ai jamais
transigé avee mon devoir, continua-t-il. eb, bien que dans
cette madheureuse adtaire vous ayez eu les premiers torts.

—Monsieur, interrompit-clle avee vivacité, vous étes
cruel {L ... Je me suis ass 2 punie moi-méme en e sé-
prrant de tous ceux gue jaime, et vous devriez m'épar-
gner des reproches, meme méritds,

Le chevalier eut un mouvement de surprise. La char-
mante voix d'Hélene le péndtrait malgrd i, et amollis-
sait d'une étrange fagon les dures fibres de ce ceeur ré-
sistant conmne le vienx chéne. 11 releva les yeux, et ne
put s'empéeher diudmirer Fattitude digne et simple de
Ia jeune tille. Il s'¢tait attendu & des airs évapords,
des réoriminations ou & une <céne de Inrmes, et il restait
dtonné de la contenance & la fois ficre et résignde de son
interlocutrice—Laissez-moi finir, reprit-il, vous ne m’a-
vez pas compris.  Votre conduite personnelle ne me
regarde pas, wais jai le devoir de m’inquiéter de celle
de mon fils et de réparer ses sottises. Je suis gentil-
homme, ¢t je tiens & honneur de ma famille.

—Pardon, Monsieur, dit Hélene, je ne comprends pas
davantage.

~Je vais m'expliquer phus clairement, répliqua le
chevalier impatienté du peu de perspicacité de made-
wmoiselle Laheyrard, et, comme il n'avait pas l'art des
nuanees, il ajouta dun air grognon :—>Mon fils vous a fait
du tort. et nous vous devons un dédommagement.

—TUn dédommagement ! murmura Héléne en le regar-
dant, par stupéiaction.

—Oui, poursuivit-il, si dur que soit le sacrifice, nous
avons, nous autres, I'habitude de payer nos dettes sans
marchander.

Cetee fois la jeune fille trembla, d'avoir compris; elle
crut que M. de Scigneunlles s'était mis en téte de lui offiir
une compensation pécuniaire pour prix de son départ de
Juvigny. Le rouge lui monta aux joues, et avee cette
promptitude de parole qui lui était naturelle :—Ai-je
bien entenda 7 halbutia-t-clle indignée, que signifient
ces mots de dette et de paiemeut ? Seriez-vous venu me
proposer un marché 2.,

—Hein 2 murmura M. de Seigneulles.—Ces derniers
mots avaient réveillé toutes ses préventions. Il con-
servait & Pégard des Parisiens les méfiances du provin-
cial qui craint toujours d'étre dupe. Le naturel soup-
gonneux et finassier du Lovrain reprit le dessus. Il
songen quil avait peut-étre atfaire & une de ces matoises
personnes qui ne crient bien haut que pour donner plus
de prix & feur résistance, et il résolut d'éprouver Héléne.
—1i seruta de ses petits yeux gris les clairs regards de
Ia jeunc tille.

—Et quand cela serait ? reprit-il avee aplomb.

—Ce serait pour moi la pive des punitions.

—Ainsi vous refuseriez mes offres, quelles qulelles
fussent ?

—Oui certes, s'éerin Hélene avee emportement il faut
que vous me jugicz bien mal! Je ne suis pas noble, mais

Jji le cceur aussi haut placé que vous autres. ... Pasun
mot de plus, Monsicur, veuillez vous retirer.

Elle tit quelques pas vers la porte.  Le chevalier, fort
confus, mais enchanté intérieurement, la regardait avee
une bienveillanee eroissante.—Mais sangrebleu! grom-
mela-t-il, vous ne pouvez pourtant pas m'empécher de
réparer les oftenses de mon fils?

—On n'offense pas les gens paree qu'on les aime répon-
dit-clle avee un sourire attristé, et los torts dont vous
parlez sont imaginaires.

profondément remué par cette seéne de désolation.  Se

—TImaginaires ? pas tant cela, puisqu'ils vous ont foreée
de quitter Juvigny:.

—Ce départ étaib projetd depuis longtemps, et je n'ai
fait que Pavancer de quelques sginnines,

—>Mais vous ftes partie. ... compromise,

—Aux yeux de quelques personues qui e haissent,
peut-&tre ; mais & mes yeux et d eceux de mesamis, nulle-
ment. ... Eh quoi ? parce que jai aimé quelqu’un hon-
nétement, et paree que je me suis éloignée pour ne pas
étre un sujet de trouble dans la famille de celui quw
Jaimais, je serais compromise ? Non, Monsicur, ma
conscience est en repos, et mon honneur est intact.
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—Pardon, murmura le chevalier, ce nest pas ce que f§ —Pu
disent li-bas vos meilleurs amis. clest qu
—Lt que peut-on dire ? s'éeria Héléne étonnde. comine
—On prétend, commenga-t-il,.. . .. mais la chose n’était il grave
pas commode } expliquer ;il s'arréta, regarda un moment Wuoisell
la charmante figure de la jeune fille, son front intelli- @@ 1Iél¢
gent, ses yeux si limpides et si sinctres, sn bouche si spi- [l-coup
rituelle, dont les levres pures et fermes semblaient JRtendit )
navoir jamais laissé passer un nensonge. Le pauvre fipas d'e
chevalier se sentit de plus en plus embarrassé.—Par- flluoi qui
donnez-moi, reprit-il desa voix In moins rude, si je wap- Jlltvoublé
pesantis sur ce sujet délicat : mais je suis venn ici pour i Le
parler franchement. On est convaineu & Juvigny que mon flfant ét
fils,—ct j'en rougis en vous le disant,—que Gérard n'a pas flfivers lui
craint de vous compromettre gravement, ct. que, si vous JRje suis ¢
avez quitté la ville, ¢’était pour cacher une faute. . .. pernis,
A mesure quil pavlait, les yeux d'Hélene semblaient ajouta-t
sagrandir démesurément 1 elle rougit d'abord, puis tout JRemme
a coup devint trés-pile, sa gorge était serrée et ses lovres 8 —Au
blanches frémissaient. N¢ pouvant articuler un mot, elle f§ —Oh
fit un geste pour supplier le chevalier de sarréter ; puic flcest de
elle sassiv prés de la table, la figure bouleversée ct e J§ —Pal
regard fixe—Moi 2. .. .moi 2., .. murmura-t-clle. Héla
M. de Seigneulles, inquiet, la regardait, et commengait fiplus & J
i regretter de lui avoir parlé si rudement. Lancien 8 —A ¢
aarde du corps s'était trouvé plus i laise en 1830, cn Jbien.
face des barricades, qu'en téte-d-téte avee cette jeune § —Vo
tille abimée dans sa doulenr wmnette. 11 y avait une telle Riaction.
sincérité dans Fexclamation d’Hélene,une telle expression f§  —Mo

d'lionnéteté dans tous ses traits, quele chevalier ent honte
Lavoir cru si facilement anx bavardages de Juvigny.
—Mademoiselle ! hasarda-t-il timidement.
—-Héldne tressaillit—O wmon pére ! pauvre pere '
<'derin-t-elle.  La pensée du désespoir de M. Laheyravd,
s'il apprenait cette calomnie, souleva brusquement les
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flots de douleur qu'elle essayait de comprimer.  Sa poi- Jl —N'a
trine se gonfla, ses yeux se mouiiltrent, et clle éelatn en R Elle v
sanglots. C'était un de ces chagrins muifs et désordonnds Jhme pan
comme en ont les enfants, un vrage de larmes qui mena: Eehevalic
¢ait de ne plus s’arréter. M. de Scigneulles se sentait [ 11 '
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souvenant de Paprés-midi ot 1l avait été témoin de h
tendresse de In jeune fille pour son ptre, il se rappeh

combien cet amour était touchant, et il comprit tout cc L ju
qu'il ¥ avait de doulourcuse angoisse dans ce cri poussé Jllesealier
pa Hélene. uriense

—Sa premidre pensée a été pour son ptre, songea lo
chevatier, déeidément je Pavais mal jugée—I1 se vape
procha d'un a'r repentant et attendri. Au méme instant,
In jolie téte blonde d'Hélene, cédunt au poids de cette
afiliction trop lourde, se renversa en arritre, et M. de
Seigneulles crut qulelle allait se trouver mal.  Eperdn,
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ne sachant plus que faire, inflexible chevalier sge-J 11y o
nouilln précipitamment devant la jeune fille, et soudain, fichambre



